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URADNE OBJAVE
OBČIN
ILIRSKA BISTRICA, IZOLA, KOPER 
PIRAN, POSTOJNA IN SEŽANA
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VSEBINA

Občina Ilirska Bistrica
Krajevna skupnost Topo!c
— SKLEP o razpisu referenduma za uvedbo samoprispevka pri 

ureditvi kanalizacije, vodovoda in asfaltiranja poti po vasi Me­
reče in Podstenjšek

Občina Piran
— ODREDBA o preventivnih cepljenjih in diagnostičnih ter dru­

gih preiskavah živali na območju občine Piran v letu 1981
— ODREDBA o pristojbinah za obveznesanitarsko-veterinarske 

preglede, dovoljenja in potrdila
— SKLEP o javni razgrnitvi spremembe urbanističnega načrta na 

območju Strunjana

Občinska skupnost socialnega skrbstva Koper
— SKLEP o uskladitvi preživnin s povečanimi življenjskimi stro­

ški

Občinska skupnost sociatnega skrbstva Sežana
— SKLEP o uskladitvi preživnin s povečanimi življenjskimi stro­

ški

Samoupravna stanovanjska skupnost občine ttirska 
Bistrica
— PRAVILNIK o delni nadomestitvi stanarine

Samoupravna interesna skupnost za pospeševanje in 
razvoj kmetijstva v občini Sežana
— SKLEP o ugotovitvi veljavnosti samoupravnega sporazuma o 

ustanovitvi in delovanju samoupravne interesne skupnosti za 
pospeševanje in razvoj kmetijstva v občini Sežana

— SAMOUPRAVNI SPORAZUM o ustanovitvi in delovanju 
samoupravne interesne skupnosti za pospeševanje in razvoj 
kmetijstva v občini Sežana

— SKLEP o ugotovitvi veljavnosti samoupravnega sporazuma o 
temeljih plana samoupravne interesne skupnosti za pospeševa­
nje in razvoj kmetijstva v občini Sežana za obdobje 198! — 
1985

— SKLEP o potrditvi samoupravnega sporazuma o ustanovitvi in 
delovanju samoupravne interesne skupnosti za pospeševanje in 
razvoj kmetijstva v občini Piran

OBČ!NA ÌURSKA B)STR)CA

KRAJEVNA SKUPNOST TOPOLC

Na podlagi 2. člena Zakona o samoprispevku (Uradni list SRS, št. 
3/73), 154. člena Statuta občine Ilirska Bistrica in 36. člena statuta kra­
jevna skupnost Topole, ter na predlog zbora občanov Mereče in Pod- 
stenjška razpisuje skupščina krajevne skupnosti Topole

REFERENDUM
dne 29.3.1981 za uvedbo samoprispevka pri ureditvi kanalizacije, vo­
dovoda in asfaltiranju poti po vasi Mereče in Podstenjšek, ki bo po pre­
dračunu znašalo 1.054.450,00 din.

Samoprispevek se uvede v denarju in ga občani poravnajo do 31.12. 
1981.

Samoprispevek bodo plačali občani, ki imajo na območju vasi Me­
reče in Podstenjšek stalno prebivališče.

Z lastniki nepremičnin na območju vasi Mereče in Podstenjšek, lahko 
svet KS Topole sklene pogodbo o plačevanju samoprispevka.
Način plačevanja samoprispevka:

— lastniki hiš ali gospodarskih poslopij v znesku 5.000 din
— delavci in upokojenci 6% od neto dohodka za leto 1980
— lastniki,kmetijskih zamljišč v znesku 10% od katastrskega do­

hodka za leto 1980
— samostojni obrtniki v znesku 6 % od dohodka v letu 1980 po od­

bitku prispevkov in davkov.
Plačevanja samoprispevka so opravičeni:

— delavci, kateri osebni dohodek v letu 1980 ni presegal 60 % pov­
prečnega osebnega dohodka v SR Sloveniji za leto 1980,

— enak kriterij velja tudi za vaščane, ki prejemajo pokojnino
— lastniki stanovanjskih hiš oziroma zemljišč, ki so socialni podpi­

ranci.
Svet KS lahko na prošnjo vaščana oprosti plačevanja samoprispev­

ka, če bi plačevanje le tega povzročilo bistveno poslabšanje socialnih 
razmer njegove družine, pritožbe pa rešuje komisija občinske skupš­
čine Ilirska Bistrica.

Samoprispevek se bo zbiral na žiro račun KS Topole pri službi druž­
benega knjigovodstva. S samoprispevkom se bodo predvidoma zbrala 
sredstva v višini 290.000 din. S sredstvi samoprispevka ki so name­
njena za kanalizacijo, vodovod in asfaltiranje po Merečah in Podsten j- 
šku gospodari in razporeja organ, ki ga imenuje svet krajevne skupno­
sti.

Vaščani Mereč in Podstenjška se tudi odločijo, da vsak delovno zmo­
žen krajan opravi 100 delovnih ur prostovoljnega dela pri ureditvi ka­
nalizacije, vodovoda in asfaltiranja v periodu izvajanja del.

Vrednost delovne ure krajanov je 80,00 din za traktor pa 200,00 din.
Krajan, ki ne opravi de! kot je zgoraj navedeno, mora dobiti nado­

mestilo oziroma delovne ure plačati po zgoraj navedeni tarifi.
Da bi referendum o uvedbi samoprispevka uspel, pozivamo vse vo­

livce iz Mereč in Podstenjška da se 29. 3. 1981 udeležijo referenduma, 
ki bo od 6.00 do 18.99 ure v Merečah — apri Janezinčku«, hiš. št. 9.

Volilno komisijo določi volilni odbor za izvedbo referenduma.
Volilni imenik bo razgrnjen od 10. 3. do 29. 3. 1981 v gostilni »PRI 

DAVORJU«. Prosimo, da vse pripombe posredujete tajniku KS To­
pole.

Topole, 23. 2. 1981

Predsednik skupščine KS Topole 
ŠAJN FRANKO, t.r.
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OBČ!MA PtRAN
Na podlagi !. odstavka $1. člena zakona o varstvu živa!i pred kuž­

nimi boleznimi (Uradni !ist SRS. št. HV77) in 2. č!ena odredbe o pre­
ventivnih cepljenjih in diagnostičnih ter drugih preiskavah v !etu 198! 
(Uradni !ist SRS. št. 3V80) in 25!. č!ena statuta občine Piran (Uradne 
objave, št. 12/78) izdaja Izvršni svet Skupščine občine Piran

ODREDBO
O PREVENTIVNIH CEPLJENJIH IN DIAGNOSTIČNIH TER 
DRUGIH PREISKAVAH ŽIVALI NA OBMOČJU OBČINE 
PIRAN V LETU 1981

j
^ Q h .. --1 -4'.' ^

6. marca 1981 — §t. 7

" Cetjenje iz prejšnjega odstavka se opravi s sevom K tapiniziranega 
virusa. Ceptjenje opravijo veterinarski zavod)............. . - —

Na družbenih obratih, ki imajo organizirano lastno veterinarsko 
službo pa opravijo to ceptjenje obratne veterinarske ambulante.

... ..y.'sf'tt *' '
't' '

9. č!en . ^ ' *
V letu 198 ) mora biti na območju občine Piran opravi jena tuberku- 

hnizacija govedi v 4(1% gospodarstev^ ki imajo goveda.
Tuberkuhnizacijo goved opravi veterinarski zavod.

H \

10. č!en
G!ede na brucelozo je treba preiskati enkrat !etno:
— krave v hlevih individudnih proizvajalcev z mlečno prstn^stim

I. SPLOŠNE DOLOČBE preiskusom.

L člen
Da se preprečijo oziroma ugotovijo v tej odredbi navedene živalske 

kužne bolezni, mora veterinarska organizacija, ki opravlja dejavnost 
zdravstvenega varstva živali, opraviti v letu 1981 preventivne ukrepe 
zaradi odkrivanja, preprečevanja, zatiranja in izkoreninjenja kužnih 
bolezni.

2. člen
Preventivne ukrepe iz te odredbe opravi Veterinarski zavod Primor­

ske Sežana — DE Koper. Veterinarski zavod je dolžan pred vsakim za­
četkom izvajanja ukrepov iz te odredbe o tem obvestiti pristojni organ 
veterinarske inšpekcije. O opravljenem delu morajo poročati na pred­
pisanih obrazcih.

3. člen
Preventivna cepljenja morajo opravljati tolikokrat, kolikokrat je 

potrebno, da so živali stalno zaščitene.

4. člen
Veterinarski zavod in obratne veterinarske ambulante, ki opravljajo 

preventivna cepljenja ali diagnostične preiskave, morajo voditi evi­
denco o datumu cepljenja oziroma preiskave, o imenu in bivališču po­
sestnika živali, o proizvajalcu, o serijski in kontrolni številki cepi\a ter 
o rezultatu cepljenja in preiskave. Veterinarski zavodi in obratno vete­
rinarske ambulante iz prejšnjega odstavka morajo spremljati zdrav­
stveno stanje živali po uporabi biološkega preparata in o tem obveščati 
pristojni občinski organ veterinarske inšpekcije

II. PREVENTIVNI UKREP!

11. člen . .
Čebelje družine, ki so bile na paši v drugih republikah, je treba pre­

gledati na varostozo. Vzorce zimskega drobirja mora vzeti Veterinar­
ski zavod Primorske — DE Koper. Pregled na varostozo pa opravi 
VTOZD za veterinarstvo Ljubljana ali Kmetijsko veterinarski zavod 
Nova Gorica.

Vzorce čebel je treba dostaviti organizatorjem iz prejšnjega od­
stavka do 3 !. marca 1981. preiskave pa morajo biti opravljene do 30. 
aprila 1981.

.n, -i. 12. člen
Kršenje določi! te odredbe se kaznuje po določilih VI. poglavja za­

kona o varstvu živali pred kužnimi boleznimi (Uradni list SRS, št. 
1877).

^ - „ * - - ^
( 13. člen

Z dnem, ko začne veljati ta odredba preneha veljati odredba o pre­
ventivnih cepljenih in ^agnostičnih preiskavah živali na območju ob­
čine Piran (Uradne objave, št. 8/80). . -

..... . * . . - : * *

14. člen
Ta odredba začne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah.
Štev : 322-2/79-80-81
Piran. 24. februar !98i

L ži mi .m<)b Predsednik
Izvršnega sveta Skupščine občine Piran 

RINO MEDVEŠČEK, dipl. oec. 1. r.
' ' < ! ' . t 3 s

3 člen
Preventivno cepljenje kopitarjev, goved in ovac proti vraničnemu 

prisadu se mora opraviti v vasi Raven.
Preventivno cepljenje mora biti opravljeno do 30. aprila 198!

6. člen
Preventivno cepljenje psov starih več kot štiri mesece proti steklini 

se mora opraviti do 30. aprila 1981.
Psi pole/eni do 3 1. avgusta, mot ajo biti cepljeni proti steklini v de­

cembru 1981.
7. člen

Preventivno cepljenje kokoši, brojlerjev in puranov proti tipični ko­
košji kugi se mora opraviti:

— v družbenih perutninskih obratih organizacij združenega dela,
— v naseljih, kjer so družben! perutninski obrati organizacij zdru­

ženega dela ali večje reje individualnih proizvajalcev.
— v obratih individualnih proizvajalcev, ki proizvajajo v koopera­

ciji z organizacijami združenega dela.
— vobratih individualnih proizvajalcev, kjer pomeni reja perutnine 

pomembnejšo gospodarsko dejavnost.
Preventivno cepljenje proti atipični kokošji kugi se opravi toliko­

krat, kolikor je potrebno, da so živali stalno zaščitene.

8. člen
Proti prašičji kugi je treba preventivno cepiti prašiče v gospodar­

stvih. ki imajo deset in več plemenskih svinj oziroma najmanj petdeset 
pitancev. Proti tej bolezni ic treba preventivno cepiti tudi prašiče, ki se 
hranijo s pomtjami ali z odpadki živalskega izvora, ne glede na njihovo 
število v gospodarstvu.

Na podlagi 45. člena zakona o varstvu živali pred kužnimi boleznimi 
(Uradni list SRS, št. 18/77 in 2/78)'. IV točke odloka o pristbjbihhh 3^ 
zdravstvena spričevala in potrdila za živali ter o kriterijih za določi­
tev pristojbin za veterinarsko sanitarne preglede in dovoljenja (Uradni 
list SRS. št. 2/78) in 251. člena statuta občine Piran (Uradne objave.št. 
12/78) izdaja Izvršni svet Skupščine občine Piran

ODREDBO
O PRISTOJBINAH ZA OBVEZNE 

VETERINARSKO SANITARNE PREGLEDE, 
DOVOLJENJA IN POTRDILA

Za obvezne veterinarsko sanitarne preglede iz 17., 21. in 30. člena 
zakona Ó varstvu živali pred kužnimi boleznimi, ki ogrožajo vso državo 
(Uradni list SFRJ.St: 43/78) ter 23.. 27.; 29. m M): člttiažitMhS ó var- ' 
stvu žival) pred kužnimi boleznimi (Uradni list SRS. St. 18/77 in 2/78)46* 
določijo naslednje pristojbine:

' t-t!; 'J' ( ',! 1. člen
! Za obvezne veterinarsko sanitarne preglede pri nakladanju, faz-" 

kladanju. prekladanju in gnojenju živine, ki se na prevoznih sredstvih 
odpravlja izven treh obaln ih občin, prispe v občino ali se gbnnžvtn treh 
obalnih občin sc zaračunava:

* '' '* *'* 'Vi 'gi!
— od vagonskih in kamionskih pošiljk
— od kosovne pošiljke 

pod kosovno pošiljko je mišljeno:
— govedo nad 1(1 mesecev starosti do 3 kom
— teleta, drobnica in prašiči do 3 kom
— perutnina do 3(1 kom

<** - - ^
250.00 din
125.00 din

- ! '+t
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Posestniku, ki ne oddaja m!eka v zbira!nico ali mlekarno pač pa ga 
daje na drug način v javno potrošnjo, se poleg določene pristojbine za­
računava ie odvzem mleka v takem gospodarstvu in stroške pregleda 
molznic na tuberkulozo.

čebelji panji do 5 kom 
polži, žabe, ribe, školjke, raki do 100 kg 
divjačina in divjad (visoka) do 3 kom 
nizka in pernata divjačina ter divjad do 20 kom 
enodnevni piščanci do 1000 kom

, , ' . . - M * r , : . . '
2. Za obvezne veterinarsko sanitarne preglede pri nakladanju, raz­

kladanju in prekladanju pošiljk živine, živi! živilskega porekla, živilskih 
surovin in odpadkov, divjadi, divjačine, rib, školjk, rakov, polžev in žab 
pri izvozu se zaračunava:

< ' .1 * 'H . 'j v* , i); ' t.f; ,< * *

— od vagonskih in kamionskih pošiljk 420,00 din
— od kosovne pošiljke 210,00 din

Pred kosovno pošiljko je zamišljeno kot pod točko 1) ter živila živil­
skega porekla, živilske surovine in odpadki do 1000kg.

3. Za obvezne veterinarsko sanitarne preglede pri nakladanju, raz­
kladanju in prekladanju mesa, mesnih izdelkov, mleka, žab, rib, školjk, 
rakov, živilskih surovin in odpadkov v notranjem prometu se zaraču­
nava:

6. člen
Sredstva pristojbin za obvezno veterinarsko sanitarne preglede se 

odvzemajo na zbirni račun pri SDK Koper štev. 51410-840^039-3182. 
Takse na promet parkljarjev in kopitarjev občine Piran.

7. člen
Pristojni upravni organ Skupščine občine Piran se lahko po pre­

dhodnem mnenju veterinarske inšpekcije Obalne skupnosti Koper do­
govori z delovno organizacijo o mesečnem plačevanju pristojbin iz 1. 
člena te odredbe.

8. člen
Z dnem uveljavitve te odredbe preneha veljati odredba o pristojbi­

nah za obvezno veterinarsko sanitarne preglede, ki jo je izda! Izvršni 
svet Skupščine občine Piran dne 18. 5. 1981 (Uradne objave, št. 
14/78).

— za vse vrste svežega in zamrznjenega mesa od Ig 0,14 din
— mesnih izdelkov od 1 kg 0,14 din
— mlečnih izdelkov in jajčnih izdelkov od 1 kg 00,9 din
— mleka od 1 litra ^ 00,14 din
— jajc od kosa 00,4 din
— rib in ribjih izdelkov, školjk, rakov, žab,

polžev odi kg 0,14 din
oziroma od vagonskih in kamionskih pošiljk
do 1000 kg 140,00 din

' - r;t fh?: ^ fÌ!H

4. Za obvezne veterinarsko sanitarne preglede pri nakladanju, raz­
kladanju in prekladanju živilskih surovin in odpadkov v notranjem 
prometu se zaračunava:

9. člen
Ta odredba začne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah.
Štev.: 38-17/80-81
Piran, 24. februar 1981 ,

Predsednik
Izvršnega sveta Skupščine občine Piran 

MEDVEŠČAK RINO, dipl. oec, 1. r.

Na podlagi 11. člena zakona o urbanističnem planiranju (Uradni list 
SRS, št. 16^67, 27/72 in 8/78) in 251. člena statuta občine Piran 
(Uradne objave, št. 1^78) je Izvršni svet Skupščine občine Piran na 
seji dne 24. februarja 1981 spreje!

— od vagonskih in kamionskih pošiljk ' 250,00 din
— od kosovne pošiljke do 1000 kg ' 140,00 din

5. Za obvezne veterinarsko sanitarne preglede v domačem kraju 
pred in po zakolu takšne živine se zaračunava:

' - Ti'.' , *
— od komada živine 140,00 din

2. člen
^veterinarsko sanitarne preglede divjadi in drugih živali v gostin­

skih oblatih, na tržnicah, v pakirnicah, se določi pristojbina za vsako 
začeto uro porabljenega časa za preglede 250,00 din.

: tL/ ) ti. ! < . * t ^ ^ ^ ^
3. čten

Za veterinarsko sanitarne preglede, ki se opravljajo izven delovnega 
časa na nedeljo ali praznik, ali v nočnem času od 20.00 do 6.00 ure se 
pristojbina poveča za 50%.

Potni stroški, kilometrina, niso všteti v pristojbine in se zaračunavajo 
v skladu z veljavnimi predpisi.

* , !, 'M A- - -
4. člen

pristojbina za veterinarsko sanitarne preglede se lahko plačuje tudi v 
letnem pavšalu, ki ga sporazumno določijo delovna organizacija, pri 
kateri se veterinarsko sanitarni pregledi opravljajo, Izvršni svet Skupš­
čine občine Piran, delovna organizacija, ki preglede opravlja in veteri­
narska inšpekcija Obalne skupnosti K^per. To določilo velja le za de­
lovne organizacije, pri katerih je potreben stalen veterinarsko sanitarni 
nadzor.

Lefni pavšal, ki ga plačuje delovna organizacija mora kriti:
— jzdatke oziroma stroške, ki nastajajo z izvajanjem veterinarsko 

sanitarnih pregledov,
— prispevek za zdravstveno varstvoživali v višini 30 % od pristojbin
Letni pavšali se mesečno akontirajo v višini 1,18.

5. člen
Za izdajo dovoljenja za promet z mlekom in mlečnimi izdelki za 

javno potrošnjo oziroma za podaljšanje veljavnosti dovoljenja se do­
loči pristojbina:

— za vsako molznico 80,00 din

SKLEP
O JAVNI RAZGRNITVI SPREMEMBE 

URBANISTIČNEGA NAČRTA 
NA OBMOČJU STRUNJANA

1.
Sprememba urbanističnega načrta na območju Strunjana, ki jo po­

nazarja urbanistična dokumentacija, katero je pod šifro projekta 
80-97 v decembru 1980 izdela! Invest biro Koper, se v skladu z določi­
lom 11. člena zakona o urbanističnem planiranju, javno razgrne.

2.
Urbanistična dokumentacija iz 1. točke tega sklepa bo javno razgr­

njena v avli Skupščine občine Piran in v prostorih Krajevne skupnosti 
Strunjan ter bo na vpogled občanom in delovnim organizacijam vsak 
delovnik razen sobote od 6. marca 1981 do 6. aprila 1981.

3. '
V času razgrnitve lahko dajo svoje pripombe občani, samoupravne 

interesne skupnosti, družbenopolitične organizacije, krajevne skupno­
sti, organizacije združenega dela in druge samoupravne organizacije in 
skupnosti v pismeni obliki na Komite za družbeno planiranje in druž­
beno ekonomski razvoj občine Piran ali v knjigo pripomb in predlogov 
na kraju razgrnitve.

4.
Strokovno tolmačenje urbanistične dokumentacije bo v času razgr­

nitve vsajM) sredo od 15 do 16. ure v prostorih Krajevne skupnosti 
Strunjah in na pobudo Krajevne skupnosti Strunjan na dan in čas, ki ga 
sama órganizira.

5.
Ta sklep velja takoj po objavi v Uradnih objavah.
Štev. 350-5/80-81
Piran, 24. februar 1981

PREDSEDNIK
IZVRŠNEGA SVETA SKUPŠČINE OBČINE PIRAN 

MEDVEŠČEK RINO, dipl. oec. 1 . r.
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OBČINSKA SKUPNOST 
SOCIALNEGA SKRBSTVA 
KOPER

V sk!adu s prvim odstavkom 132. č!ena Zakona o zakonski zvezi in 
družinskih razmerjih (Ur. !. SRS. št. 15/76) je skupščina Občinske 
skupnosti socialnega skrbstva Koper na seji dne 19. februarja 1981 
sprejela

SKLEP
O USKLADITVI PREŽIVNIN 

S POVEČANIMI ŽIVLJENJSKIMI STROŠKI

Preživnine, doiočene do vključno 31.2.1979, se zaradi uskladitve s 
povečanimi življenjskimi stroški, povišajo za 29,8 % in to od 1.3 .1981 
dalje.

Preživnine, določene v letu 1980 se od 1.3. 1981 dalje povišajo za 
sorazmeren de! prej navedenih odstotkov, glede na čas, kdaj so bile do­
ločene, in sicer:

preživnine, določene do konca januarja 1980 za 29,8%
preživnine, določene do konca februarja 1980 za 27,5 %
preživnine, določene do konca marca 1980 za 25,0 %
preživnine, določene do konca aprila 1980 za 22,5 %
preživnine, določene do konca maja 1980 za 20,0%
preživnine, določene do konca junija 1980 za 17,5 %
preživnine, določene do konca julija 1980 za 15,0%
preživnine, določene do konca avgusta 1980 za 12,5 %
preživnine, določene do konca septembra 1980 za 10,0%
preživnine, določene do konca oktobra 1980 za 7,5 %
preživnine, določene do konca novembra 1980 za 5^0%
preživnine, določene do konca decembra 1980 za 2,5 %

' t *
Ta sklep stopi v veljavo takoj.

Štev. 191-1/81
Koper. 23. decembra 1980

PREDSEDNIK SKUPŠČINE 
CIRIL KOBAL, I. r.

OBČINSKA SKUPNOST 
SOCIALNEGA SKRBSTVA 
SEŽANA

V skladu s prvim odstavkom 132. člena Zakona o zakonski zvezi in 
družinskih razmerjih (Ur. 1. SRS, št. 15/76) je skupščina Občinske 
skupnosti socialnega skrbstva Sežana na svoji seji dne 26. februarja 
1981 sprejela

SKLEP
O USKLADITVI PREŽIVNIN 

S POVEČANIMI ŽIVLJENJSKIMI STROŠKI

1. \
Preživnine, določene do vključno 31. 12. 1979 se zaradi uskladitve s 

povečanimi živ!jenjksimi stroški, povišajo za 29,8 % in to od 1.3.1981 
dalje.

Preživnine določene v letu 1980 se od 1.3 1981 dalje povišajo za so­
razmeren del prej navedenih odstotkov, glede na čas kdaj so bile dolo­
čene, in sicer:

preživnine, določene do konca januarja 1980 29,8 %
preživnine, določene do konca februarja 1980 27,5 %
preživnine, določene do konca marca 1980 25 %
preživnine, določene do konca aprila 1980 22,5 %
preživnine, določene do konca maja 1980 20 %
preživnine, določene do konca junija 1980 17,5 %
preživnine, določene do konca julija 1980 15 %
preživnine, določene do konca avgusta 1980 12,5 %
preživnine, določene do konca septembra 1980 10 %
preživnine, določene do konca oktobra 1980 7,5 %
preživnine, določene do konca novembra 1980 5 %
preživnine, določene do konca decembra 1980 2,5 %
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2.

Sklep stopi v veljavo z dnem objave.
Številka: 56-55/77 
Sežana 26. decembra 1980bezana, PREDSEDNIK SKUPŠČINE

MILKA SOSIČ, 1. r.

SAMOUPRAVNA STANOVANJSKA 
SKUPNOST OBČINE ILIRSKA BISTRICA

Na podlagi 13. člena Statuta Samoupravne stanovanjske skupnosti 
občine Ilirska Bistrica, 10. in 68. člena zakona o stanovanjskem gospo­
darstvu (Ur. list SRS, št. 3/81) ter Družbenega dogovora o skupnih 
osnovah za zagotavljanje in usklajevanje samoupravnih družbeno 
ekonomskih odnosov na področju stanovanjskega gospodarstva v SR 
Sloveniji in 17. člena samoupravnega sporazuma o oblikovanju in po­
stopnem prehodu na ekonomske stanarine v občini Ilirska Bistrica, je 
zbor uporabnikov skupščine Samoupravne stanovanjske skupnosti ob­
čine Ilirska Bistrica, na 13. seji dne 30. januarja 1981 sprejel

PRAVILNIK
O DELNI NADOMESTITVI STANARINE

1. člen
Ta pravilnik določa pogoje in merila za pridobitev pravice do delne 

nadomestitve stanarine v občini Ilirska Bistrica.

2. člen
O pravici do delne nadomestitve stanarine odloča odbor za subven­

cioniranje stanarin pri Samoupravni stanovanjski skupnosti občine 
Ilirska Bistrica, ki ga sestavljajo:

— 3 delegati Samoupravne stanovanjske skupnosti,
— 1 delegat Skupnosti socialnega varstva,
— 2 delegata strokovne službe socialnega skrbstva občine Ilirska 

Bistrica,
— 1 delegat Krajevne skupnosti Ilirska Bistrica.

3. člen
Delna nadomestitev stanarine je odvisna od prempženjskega stanja 

imetnika stanovanjske pravice in članov gospodinjstva, od opremlje­
nosti stanovanja in drugih kriterijev določenih v tem pravilniku.

Pravico do delne nadomestitve stanarine imajo imetniki stanovanj­
ske pravice ne glede na to ali uporabljajo stanovanje v družbeni lastni­
ni, ali v lasti občanov, če izpolnjujejo pogoje po določilih tega pravilni-
ha. * t,

4. člen
Stanovanjska skupnost zbere prijave prosilcev za delno nadomesti­

tev stanarine na podlagi vsakoletnega razpisa natečaja za pridobitev 
pravice do subvencije.

Prosilci, ki pridobijo stanovanjsko pravico oziroma izpolnjujejo 
druge pogoje navedene v tem pravilniku med letom oziroma po zak­
ljučnem natečaju, lahko vložijo zahtevek za delno nadomestitev stana­
rine tudi izven natečajnega roka.

5. člen
Odbor za subvencioniranje stanarin sestavi predlog upravičencev do 

delne nadomestitve stanarin, ki ga potrebuje v javno razpravo vsem 
zainteresiranim krajevnim skupnostim, organizacijam združenega 
dela, samoupravnim interesnim skupnostim, drugim samoupravnim 
organizacijam, družbeno političnim skupnostim in skupnosti stanoval­
cev na območju občine Ilirska Bistrica ter ga razobesi na oglasnih de­
skah stanovanjske skupnosti in občinske skupščine.

Prizadeti dajo svoje pripombe pismeno ali ustno na zapisnik pri pri­
stojni službi v 30 dneh od dneva objave predloga seznama odobrenih 
delnih nadomestil stanarine.

Po preteku roka, ki je določen za javno razpravo, obravnava odbor 
za subvencioniranje stanarin pripombe in sprejme dokončni seznam 
ter ga objavi.

6. člen
O pritožbi zoper odločbo o delni nadomestitvi stanarine odioča 

odbor za družbeno pomoč pri stanovanjski skupnosti.
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7. č!en
Imetnik stanovanjske pravice bo !ahko prejemal subvencijo !e za 

stanovanje, ki je v skladu z dogovorom o standardnem stanovanju v 
občini Ilirska Bistrica !ahko znaša za:

1 družinskega č!ana
2 družinska č!ana
3 družinske č!ane
4 družinske č!ane
5 družinskih č!anov

za vsakega nadaljnjega č!ana družine pa še 10 kv.m.

Izjemoma se za starejša in nefunkcionalna stanovanja !ahko norma­
tiv površine poveča za 30 %, kar pa ne ve! ja, če je bi!o stanovalcu ponu­
jeno drugo primernejše stanovanje, a ga je odk!oni!.

8. č!en
Imetnik stanovanjske pravice je upravičen do de!ne nadomestitve 

stanarine, če je višina !etnega dohodka gospodinjstva g!ede na števi!o 
č!anov gospodinjstva manjša od mejnih vrednosti v lestvici, ki je se­
stavni de! teg pravilnika oziroma tabeli znosnih izdatkov za stanarino.

Lestvico za izračun znosnih izdatkov za stanarino v odstotku od let­
nega dohodka gospodinjstva sprejme za vsako leto posebej skupščina 
Samoupravne stanovanjske skupnosti občine Ilirska Bistrica, najpoz­
neje do 31. januarja.

9. člen
Znosna letna stanarina, ki jo je imetnik stanovanjske pravice dolžan 

plačati se izračuna tako, da se letni dohodek gospodinjstva pomnoži z 
odstotokom iz ustreznega stolpca v razpredelnici in deli s 100.

Delna nadomestitev stanarine predstavlja razliko med dejansko sta­
narino, ki bi jo moral plačati imetnik stanovanjske pravice in znosno 
stanarino, izračunano po prvem odstavku tega člena.

Imetnikom stanovanjske pravice, ki uporabljajo stanovanje v lasti 
občanov se za dejanško stanarino šteje stanarino, ki bi jo prosilci pla­
čali za enako stanovanje v družbeni lastnini.

Delna nadomestitev stanarine lahko znaša največ 80% od veljavne 
starnine.

Najmanjši znesek do katerga se še izplačuje delna nadomestitev sta­
narine je 30 din mesečno.

10. člen
Ne glede na določila 7. in 8. člena tega Pravilnika ne pripada imetni­

kom stanovanjske pravice delna nadomestitev stanarine v naslednjih 
primerih:

— če imetnik stanovanjske pravice oddaja stanovanje ali del stano­
vanja v podnajem,

— če imetnik stanovanjske pravice ali drugi član gospodinjstva 
uporablja stanovanje ali del stanovanja v poslovne namene ali v njem 
opravlja obrtno dejavnost,

— če je imetnik stanovanjske pravice ali drugi član gospodinjstva 
lastnik vseljivega stanovanja, stanovanjske hiše ali počitniške hiše,

— če je imetnik stanovanjske pravice ali drugi član gospodinjstva 
lastnik osebnega avtomobila, vikend prikolice ali motornega čolna.

11. člen
Ne glede na določila 7., 8 in 10. člena tega Pravilnika lahko odbor 

prizna delno nadomestitev stanarine tudi posameznikom ali družinam, 
ki živijo v težkih pogojih (bolezen, invalidnost, druge hude obremeni­
tve kot npr. otroci s telesnimi in duševnimi motnjami in drugo), ozi­
roma odkloni nadomestilo posamezniku ali družini, ki formalno izpol­
njujejo kriterije, dejansko živijo v ugodnejših razmerah.

12. člen
Odbor za delno nadomestitev stanarine bo pred odobritvijo vsake 

subvencije pregleda! mnenje komisije za socialno delo tiste krajevne 
skupnosti, kjer stanuje prosilec.

koledarsko leto oz. za tekoče leto, če se je prosilec ali član gospo­
dinjstva zaposli! v tekočem letu,

— potrdilo o številu članov gospodinjstva,
— veljavno stanovanjsko pogodbo (za stanovalce pri zasebniku),
— zapisnik o ocenitvi stanovanja (za stanovlce pri zasebniku),
— podpisano izjavo prosilca, da ni zadržkov po 10. členu tega pra­

vilnika.
Odbor lahko pridobi tudi druge ustrezne dokaze, ki so potrebni pri 

odločanju o odobritvi subvencije

14. člen
Za dohodek gospodinjstva se štejejo:
— vsi dohodki iz delovnega razmerja,
— otroški dodatek,
— štipendije,
— pokojnine, invalidnine,
— dohodek od opravljanja popoldanske obrti,
— dohodki od premoženja in drugi dohodki.

1$. člen
Delno nadomestitev stanarine se obravnava naprej za dobo enega 

leta, šteto od l. dneva v naslednjem mesecu, ko jetila vložena zahteva

16. člen
Upravičenec do delne nadomestitve stanarine je dolžan v roku 30 

dni po tem, ko je nastala sprememba zaradi katere ni več upravičen do 
delne nadomestitve, stanarine, tako spremembo sporočiti Samou­
pravni stanovanjski skupnosti. V primeru, da spremembe pravočasno 
ne sporoči, mora vso neupravičeno subvencijo vrniti Samoupravni sta­
novanjski skupnosti.

17. Člen
Upravičencu do delne nadomestitve stanarine se za odobreni znesek 

subvencije zmanjša terjatev za stanarino. Upravičencem, ki imajo 
sklenjeno stanovanjsko pogodbo z zasebniki, se odobreni znesek delne 
nadomestitve stanarine prične nakazovati na njihov naslov najkasneje 
v roku 30 dni po sprejetju sklepa o priznanju pravice do subvencije. V 
skladu z odločbo, ki jo izda pristojna služba na podlagi sklepa odbora, 
se za odobrene zneske subvencije bremenijo namenska sredstva druž­
bene pomoči. t .

18. člen
Spremembe in dopolnitve tega pravilnika se sprejemajo po enakem 

, postopku kot velja za njegov sprejem.

19. člen
Ta pravilnik velja, ko da svoje soglasje skupnost socialnega varstva.

20. člen
Pravilnik začne veljati, ko ga sprejme zbor uporabnikov skupščine 

Samoupravne stanovanjske skupnosti ob izpolnitvi pogoja iz 18. člena, 
ter ko se objavi v Uradnih objavah.

Ilirska Bistrica, 30. januarja 1981
PREDSEDNIK 

ZBORA UPORABNIKOV 
ŠAJN ZORKO, 1. r.

SAMOUPRAVNA !NTERESNA SKUPNOST 
ZA POSPEŠEVANJE !N RAZVOJ KMETMSTVA 
V OB&NI SEŽANA

Skupščina Samoupravne interesne skupnosti za pospeševanje in ra­
zvoj kmetijstva v občini Sežana je na ustanovni seji dne 6. decembra 
1981 sprejela

SKLEP

do 35 kv. m 
do 45 kv. m 
do 58 kv. m 
do 73 kv. m 
do 83 kv. m

13. člen 1. člen
Pravico do delne nadomestitve stanarine uveljavlja imetnik stano- Ugotovi se, da je k samoupravnemu sporazumu o ustanovitvi in de-

vanjske pravice z zahtevo, ki jo vloži pri Samoupravni stanovanjski lovanju Samoupravne interesne skupnosti za pospeševanje in razvoj 
skupnosti občine 11. Bistrica, odboru za subvencioniranje stanarin. * kmetijstva vobčini Sežanapristopilavečkotpolovicapodpisnikovspo-

Obvezne priloge k zahtevku so: razuma oziroma 6613 delovnih ljudi in občanov kar znaša 76,3 % od
— potrdilo o skupnem letnem dohodku gospodinjstva za preteklo * skupnega števila delovnih ljudi in občanov — 8670, kar je 100 % in od
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skupnega števila delovnih !judi in občanov v krajevnih skupnostih 
2.1326 je k samoupravnemu sporazumu pristopno 14172 delovnih ! judi 
in občanov, kar je 6! %.

2. č!en
S tem je dan pogoj, da se skupnost ustanovi.

3. člen ^
Ta sk!ep veljh takoj.

Sežana, 6. februarja 1981 , ^
Številka: 025-5/81 
Predsednik skupščine

IVAN FUNA, !. r.

Zaradi uresničevanja sprejetih načrtov razvoja kmetijstva v SFRJ in 
SRS ter občini in zaradi zaostajanja razvoja kmetijstva v zasebnem, 
sektorju v občini Sežana ter zaradi uresničevanja bo!jše oskrbe trga s 
hrano, so se delovni !judje in občani v občini Sežana odločiti, da na pod­
lagi 143. in 144. člena Ustave SRS in 36. člena statuta občine Sežana 
(Uradne objave, št. 7/78 in 30/79) sklenejo

SAMOUPRAVNI SPORAZUM
O USTANOVITVI !N DELOVANJU SAMOUPRAVNE INTERE­
SNE SKUPNOST! ZA POSPEŠEVANJE IN RAZVOJ KMETIJ­
STVA V OBČINI SEŽANA

1. člen
Podpisniki samoupravnega sporazuma združujejo sredstva za po­

speševanje razvoja kmetijstva v občini, sprejemajo programe pospeše­
vanja razvoja kmetijstva in urejajo medsebojne pravice in obveznosti, 
ki izhajajo iz tega sporazuma, zakona o kmetijskih zemljiščih in drugih 
samopravnih aktov in predpisov na področju kmetijstva.

2. člen
Podpisniki sporazuma o ustanovitvi in delovanju samoupravne inte­

resne skupnosti za pospeševanja razvoja kmetijstva v občini Sežana so:
— delovni ljudje v temeljnih in drugih organizacijah združenega 

dela in skupnostih, temeljne organizacije združenega dela, katerih deli 
trajno delajo na območju občine in imajo sedež zunaj občine,

— delovni ljudje, ki so v delovnem razmerju pri zasebnih delodajal­
cih,

— delovni ljudje, ki opravljajo samostojno delo s sredstvi v lasti ob­
čanov,

— krajevne skupnosti, združene v prdizvodne okoliše Sežana, 
Štjak, Dutovlje, Komen in Kozina.

K samoupravnemu sporazumu lahko pristopijo še drugi, ki so zainte­
resirani za razvoj kmetijstva v občini Sežana.

3. člen
Ime samoupravne interesne skupnosti je Samoupravna interesna 

skupnost za pospeševanje razvoja kmetijstva v občini Sežana (v na­
daljnjem besedilu: skupnost). Sedež skupnosti je v Sežani. Skupnost 
predstavlja in zastopa predsednik skupščine.

4. člen
Skupnost ima svoj statut, ki ga sprejme skupščina skupnosti in začne 

veljati z dnem, ko ga prurdi Skupščina občine Sežana.
S statutcm so določene naslednje zadeve: 

naloge skupnosti, pristojnost, število članov, način delitve in odločanje 
organov upravljanja, pravice in dolžnosti delegatov, organizacija in 
strokovna služba, družbena kontrola in arbitraža, javnost dela skupno­
sti, vpliv družbenopolitične skupnosti in družbenopolitičnih organiza­
cij na delo skupnosti, razporejanje sredstev skupnosti in druge zadeve, 
pomembne za delo skupnosti.

kmetijstvo posebnega družbenega pomena, zastavljajo nastednja pian-
ska izhodišča: . , .

— ohraniti kmečka gospodarstva in pospeševanje razvoja mešanth
kmetij, povečati kmetijsko proizvodnjo in s tem vphvatt na gospodar­
ski in družbeni razvoj občine

— vplivati na bolj organizirano kmetijsko proizvodnjo m s tem na 
boljšo preskrbo trga s kmetijskimi proizvodi
_ $ konkretnimi ukrepi vplivati na večjo proizvodnjo mesa, mleka

in sadja ter drugih pridelkov v kmetijstvu
— zagotoviti stalnost proizvodnje kmetijskih proizvodov, ki so 

strateškega pomena za splošno ljudsko obrambo in civilno zaščito 
prebivalstva
_ skrbeti za stalno krepitev pospeševalne in veterinarske službe ter

vseh oblik izobraževanja kmetov
— opravljati druge naloge v zvezi s pospeševanjem razvoja kmetij­

stva v občini in zlasti na manj razvitem območju Brkinov in Vrheh.

6. Člen
Nosilci nalog pospeševanja kmetijstva bodo v skladu s planskimi 

izhodišči:
— nudili strokovno pomoč zasebnim proizvajalcem pri preusmer­

janju kmetij v kooperacijsko proizvodnjo in splošno svetovalno delo 
zasebnim kmetovalcem na področju živinoreje, ovčereje, perutninar­
stva, sajdarstva, vinogradništva, poljedelstva, organizacijo odkupa 
kmetijskih pridelkov in preskrbo trga s kmetijskimi pridelki

— zagotovili regresiranje obrestne mere pri posojilih danih kmeto­
valcem

— vplivali na večjo uporabo sortnih semen, sadik, zaščitnih sred­
stev za varstvo rastlin in umetnih gnojil,

i— pospeševanje obnove strnjenih sadovnjakov in vinogradov,
— uvajanje pedološke analize zemlje, analize krme, krvi in blata ži­

vali,
— opravljali kmetijsko pospeševalno službo,
— opravljali osnovno zdravstveno varstvo živali,
— organizirali strokovno izobraževanje kmetov, kmečke mladine in 

kmečkih žena (seminarji, predavanja, ekskurzije, razni ogledi, štipen­
diranje učencev, študentov),

— sodelovali pri izgradnji sistema za obrambo pred točo,
— organizirali kmetijske razstave, nagrajevanje najboljše proizva­

jalce kmetijskih pridelkov, proizvodov in živine,
— pospeševali vzrejo plemenske živine, krav molznic in pitancev z 

reyesiranjem cene osemenjevanja govejihplemenic, nakup plemen­
skih krav in telic in premije za opitano živino, z regresiranjem večanja 
staleža krav molznic, s sofinanciranjem izdelave načrtov za večje adap­
tacije novogradnje živinorejskih objektov in izdelava razvojnih pro­
gramov na področju živinoreje,

— pospeševali razvoj konjereje,
— pospeševali nabavo kmetijske mehanizacije preko strojnih 

skupnosti,
— spremljali razne druge ukrepe pomembne za razvoj kmetijstva v 

občini.

7. člen
V okviru skupnosti bodo sprejeti dolgoročni plan, srednjeročni plan 

razvoja kmetijstva v občini Sežana in letni plani razvoja.

i SAMOUPRAVLJANJE IN SAMOUPRAVNI AKTI
8. člen

Organi skupnosti so:
— skupščina skupnosti
— izvršni odbor
— odbor za nadzor
— drugi organi
Najvišji samoupravni organ skupnosti je skupščina, ki je organizi­

rana po delegatskem načelu. Skupščina šteje 58 delegatov, ki jih dele­
girajo člani skupnosti.

! NALOGE SKUPNOSTI

5. člen
(lani skupnosti za pospeševanje razvoja kmetijstva v občini si, za­

radi stanja izboljšanja kmetijstva in izenačenja pogojev gospodarjenja 
v kmetijstvu, ki so posledica specifičnih pogojev v občini (kraški teran, 
hriboviti predeli občine, manj razvito območje Brkinov, obmejna lega 
občine) zaradi ohranjanja naravnega okolja in ob upoštevanju, da je

9. člen
Delegate v skupščino delegirajo:

v organizacijah združenega dela in drugih samoupravnih organi­
zacijah in skupnostih delavski sveti oziroma drugi ustrezni organi 
upravljanja;' '

v krajevnih skupnostih sveti krajevnih skupnosti.
Določitev števila delegatskih mest in njihovo sestavo se določi s po­

sebnim sklepom, ki je sestavni de! tega sporazuma.
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H), člen
Skupščina je sklepčna, če je navzoča več kot polovica vseh delegatov. 
Skupščina odloča z večino glasov prisotnih delegatov.

J

! 1. člen J'

Sejo skupščine vodi predsednik skupščine, ki ga izvoli skupščina na 
prvi seji za dobo 4 let.

Predsednik sklicuje seje skupščine, predstavlja in zastopa skupnost.
V odsotnosti predsednika opravlja njegove naloge podpredsednik.

*

12 člen
Skupščina skupnosti opravlja naslednje naloge:
— sprejema statut skupnosti in druge samoupravne splošne akte

skupnosti "
— sprejema dolgoročni plan razvoja kmetijstva, srednjeročni plan 

razvoja kmetijstva in letne plane razvoja kmetijstva
— sprejema finačni načrt za naloge in obveznosti, ki jih ima po 

planu in zaključni račun
— sprejema pravila in kriterije za vlaganje sredstev v pospeševanje 

razvoja kmetijstva
— obravnava poročila o izvrševanju sprejetih letnih planov in sred­

njeročnih planov razvoja kmetijstva in o delu skupnosti
— voli in razrešuje predsednika in podpredsednika skupščine, pred­

sednika ter člane izvršnega odbora ter druge organe skupnosti
— o povija še dr uge naloge, ki so določene v statutu skupnosti ali po 

zakonu.

13. člen
Izvršni odbor je izvršilni organ skupščine skupnosti in štej$ 15 čla­

nov. Voli se za dobo 4 let. Vsake dve leti se izmenja polovica članov.
Izvršni odbor dela na sejah. Seje so sklepčne, če je na seji navzočih 

več kot polovica vseh članov.
Sklepi se sprejemajo z večino glasov vseh prisotnih.

14. člen
Izvršni odbor:
— pripravlja predloge in gradivo za delo skupščine in njenih orga­

nov
— skrbi za izvajanje politike in sklepov skupščine
— usmerja in spremlja delo strokovne službe in je odgovoren za

njeno delo, '
— skrbi -a koordinacijo dela organov skupnosti
— izvaja določila tega sporazuma, statuta skupnosti ih drugih aktov, 

ki k njim pristopi skupnost.

15. člen
Odbor za nadzor izvaja kontrolo nad delom organov in strokovno 

službo skupnosti.
Način dela odbora za nadzor se določi s statutom skupnosti.
Odbor za nadzor ima predsednika in 4 člane, ki jih imenuje skupšči­

na.

Ib. člen
7.a uspešnejše strokovno delo na določenih področjih kmetijske de­

javnosti lahko skupščina skupnosti imenuje stalne ali občasne komisi­
je. Sestavo komisij in področje njihovega dela določa statut.

111. ZDRUŽEVANJE SREDSTÉV i? A 
DELO SKUPNOSTI

17. člen

,. - ^ ; ' < ' .*V f
r-

Podpisniki sporazuma se obvezujejo, da bodo združevali sredstva in 
sicer se bodo sredstva za izvajanje nalog na področju kmetijstva zdru­
ževala iz naslednjih virov:

1. Delavci v temeljnih in drugih organizacijah združenega dela in 
skupnostih, delavci, ki so v delovnem razmerju pri zasebnih delodajal­
cih in delovni ljudje, ki opravljajo samostojno delo s sredstvi v lasti ob­
čanov od bruto osebnih dohodkov iz čistega dohodka

2. Temeljne in druge organizacije združenega dela, temeljne orga­
nizacije združenega dela, katerih deli trajno delajo na območju občine 
in imajo sedež zunaj občine, občani, ki se ukvarjajo s prodajo mesa na 
območju občine Sežana od 5 % višje cene mesa kot velja v kontinental­
nem delu SR Slovenije.

3. Dohodke skupnosti predstavljajo še razni drugi prispevki in do­
tacije, ki so splošni ali pa opredeljeni za določen namen.

Sredstva se zbirajo na posebnem računu

19. člen
Obveznost podpisnikov iz 17. člena tega sporazuma se obračunava 

med letom in plačuje v mesečnih akontacijah, dokončno se obveznost 
ugotovi in poravna po zaključnem računu za vsako leto posebej. 
^Občani, ki z osebnim delom in sredstvi v lasti občanov opravljajo go­
spodarsko ali negospodarsko dejavnost in se jim ugotavlja dohodek, pa 
po postopku predpisanem za plačevanje davkov občanov.

20. člen
Poslovni stroški za delovanje skupnosti se krijejo iz sredstev skupno­

sti.
Višina sredstev za poslovne stroške se določi v finančnem načrtu.

21. člen
Odredbodajalec za sredstva skupnosti je predsednik izvršnega odbo­

ra. Izvršni odbor določi tudi njegovega namestnika.

IV JAVNOST DELA SKUPNOST!

22. člen
Delo skupnosti je javno
O vseh pomembnejših aktih oziroma sklepih, ki jih sprejema skupš­

čina skupnosti, poročajo delegati delegacijam oziroma organizacijam 
in skupnostim, ki so jih izvolile v skupščino.

Skupnost je dolžna vsaj enkrat letno sestaviti poročilo o svojem delu 
in ga obravnavati na skupščini.

Delovni ljudje in občani ter člani skupnosti imajo pravico vpogleda v 
delo skupnosti in njenih organov.

V ZDRUŽEVANJE IN POVEZOVANJE 
SKUPNOST!

23. člen
Zaradi skupnih interesov se lahko skupnost povezuje z drugimi inte­

resnimi skupnostmi

VI. STROKOVNA SLUŽBA

24. člen t
Strokovne naloge skupnosti so opredeljene v statutu skupnosti. Na­

naša josen a razna stroko vnaopr avita, kisopotrebnaza delovanje skup­
nosti in njenih organov. Strokovne naloge se bodo opravljale na Komi­
teju za družbeno planiranje in gospodarstvo in Oddelku za občo upra­
vo, družbene službe in proračun Skupščine občine Sežana. Pospeše­
valno delo pri zasebnih kmetovalcih bo opravljala pospeševalna služba 
pri DO Agraria, TOK Kmetijstvo Sežana in veterinarska služba pri Ve­
terinarskem zavodu Primorske Sežana.

VM. PREHODNE !N KONČNE DOLOČBE

25. člen
Samoupravni sporazum je sklenjen, ko ga sprejme več kot polovica 

podpisnikov sporazuma.
Z ustanovitvijo prevzema skupnost vse pravice in obveznosti Sklada 

za pospeševanje kmetijstva občine Sežana.

26. člen
Sporazum prične veljati z dnem, ko ga potrdi občinska skupščina.

27. člen
O spremembah in dopolnitvah se dogovarjajo člani skupnosti po 

enakem postopku, kot je bil sprejet za sporazum.
SpoMzum se objavi v Uradnih objavah.

Sežana,
Številka: (125-5/H 1

Podpisniki:
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Skupščina Samoupravne interesne skupnosti za pospeševanje in ra­
zvoj kmetijstva v občini Sežana je na ustanovni seji dne 6. februarja 
t98t sprejeta

\
SKLEP
1. čten

Ugotovi se, da je k samoupravnemu sporazumu o temetjih piana 
Samoupravne interesne skupnosti za pospeševanje in razvoj kmetijstva 
v občini Sežana za obdobje 198 ! — ! 985 pristopito 66 ! .1 detovnib !judi 
v temetjnih organizacijah združenega deta in detovnih skupnostih, v 
temetjnih organizacijah združenega deta, katerih deti trajno detajo na 
območju občine Sežana in imajo sedež izven občine Sežana in detovnih 
tjudi, td opravtjajo samostojno deio s sredstvi v tasti občanov, kar je 
76,5 %od skupnega števiia detovnih tjudi in občanov — 8670, kar je 
!()()%.

2. čten
Na podtagi ugotovitve iz L čtena tega sktepa je samoupravni spora­

zum o temetjih ptana Samoupravne interesne skupnosti za pospeševa­
nje in razvoj kmetijstva v občini Sežana za obdobje t98t — !985 ve­
ljavno sktenjen.

l.čten
Ta sktep vetja takoj.

Števitka: 025-5/8!
Sežana, 6. februarja !98t +

Predsednik skupščine 
IVAN FUNA, !. r.

SAMOUPRAVNA JNTERESNA SKUPNOST 
ZA POSPEŠEVANJE !N RAZVOJ 
KMETJJSTVA V OBČJN! SEŽANA

Na podtagi 154. čtena statuta občine Sežana (Uradne objave, št. 7/78 
in 30^9) je skupščina občine Sežana na seji zbora združenga deta, na 
seji zbora krajevnih skupnosti in na seji družbenopolitičnega zbora dne 
30. decembra 1980 sprejeta

SKLEP

1.
Potrdi se samoupravni sporazum o ustanovitvi in detovanju samou­

pravne interesne skupnosti za pospeševanje razvoja kmetijstva v občini 
Sežana.

2.
Ta sktep vetja takoj.
§t. 025-5/79-3
Sežana, 30. decembra 1980

PREDSEDNIK
BORISBERNETlC.tr.


